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Dear participants, guests and attendees,

Welcome to the 5th Africa-Spain Journalists’ Meeting, organised by Casa Africa and
the Ministry of Foreign Affairs, European Union and Cooperation, with the support of
the Anesvad Foundation, the ‘la Caixa’ Foundation and Binter.

The Africa-Spain Journalists’ Meeting was launched in 2015 as an initiative by Casa
Africa to promote dialogue between Spanish journalists specialising in Africa and lea-
ding African journalists. Since then, with the support and co-organisation of the Mi-
nistry of Foreign Affairs, it has been held every two years with the aim of generating
reflection on how Africais reported up onin the mediain our country and highlighting
the need for a greater commitment to African information in the Spanish media agen-
da. Over the years, the Meeting has been established as a unique forum for sharing
experiences, analysing challenges and constructing more balanced narratives that
contribute to a deeper and more diverse understanding of the continent.

We are meeting in Madrid on 4 and 5 December to reflect on two issues that shape
the present and future of journalism and relations between Africa and Europe. The
first meeting, held at the headquarters of the Ministry of Foreign Affairs, European
Union and Cooperation, will be attended by experts, journalists and African ambas-
sadors in Spain. It will focus on disinformation in Africa and Spain and how it affects
the changing and volatile geopolitics of the continent. The second session, celebrating
its fifth edition, aims to build a conversation around questions regarding: ;what is the
cost to Africa of the generally negative narrative stereotype in the media? What are
the consequences for the continent derived from all possible perspectives when this
negative stereotype takes root in the collective imagination about Africa in the rest
of the world?

Day 1: The geopolitics of disinformation in Africa

Disinformation is not just a technical problem: it is a deeply geopolitical phenomenon.
In a global context where information has become a weapon, Africa is the scene of con-
flicting narratives that influence electoral processes, political stability and the interna-
tional perception of the continent. State and non-state actors, digital platforms and so-
cial networks, coordinated campaigns and Al-powered bots are shaping realities.
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We will analyse how generative Al amplifies the ability to produce fake content on
a large scale, how these tools are used to erode trust in institutions, and how the
European Union and other international bodies are trying to adapt to this changing
landscape through regulations, digital cooperation and strategies against information
manipulation. What role does journalism play in this global arena? How can we shield
truthfulness in anincreasingly vulnerable media ecosystem?

Day 2: What are the costs of negative stereotypes for Africa?

Stereotypes are not harmless: they have tangible consequences. The narrative that
reduces Africa to poverty, conflict and catastrophe has an impact on multiple levels:

- Economic cost: High risk perceptions make credit more expensive, slow down in-
vestment and condition international trade.

- Political cost: Simplistic narratives influence foreign policy and global decision-ma-
king.

« Social and cultural cost: They fuel racism and xenophobia, against diaspora and in
international relations.

- Media cost: For African and European journalists, publishing stories that showcase
the continent’s diversity and innovation is a major challenge, as they are faced with

agendas that too often prioritise only the negative.

- Reputational cost: African brands and local projects compete at a disadvantage in
global markets due to deep-rooted prejudices.

- Cooperation and aid cost: The distorted image conditions the way development
programmes are designed, perpetuating paternalistic views.

Thank you to all journalists, African and British, for being part of this dialogue. Your
participation is key to moving towards a form of journalism that breaks down stereo-

types and combats misinformation.

Welcome, everyone. Let’s begin.
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Chers participants, invités et assistants,

Soyez tous les bienvenus a la V Rencontre des Journalistes Afrique-Espagne, organi-
sée par Casa Africa et le ministére des Affaires étrangéres, de I'Union européenne et
de la Coopération, avec le soutien de la Fondation Anesvad, de la Fondation «la Caixa»
et de Binter.

La Rencontre des journalistes Afrique-Espagne est née en 2015 d’une initiative de
Casa Africa visant a créer un espace de dialogue entre les journalistes espagnols spé-
cialisés dans I'Afrique et d'éminents journalistes africains. Depuis lors, avec le soutien
et la coorganisation du ministére des Affaires étrangéres, elle se tient tous les deux
ans dans le but de susciter une réflexion sur la maniére dont 'Afrique est traitée dans
les médias de notre pays et de mettre en évidence la nécessité d’un engagement plus
important en faveur de I'information africaine dans I'agenda médiatique espagnol. Au
fil des éditions, la Rencontre s’est imposée comme un forum unique pour partager des
expériences, analyser les défis et construire des récits plus équilibrés qui contribuent
a une compréhension profonde et diversifiée du continent.

Nous nous réunissons a Madrid les 4 et 5 décembre pour réfléchir a deux questions
qui marquent le présent et I'avenir du journalisme et des relations entre I'Afrique et
I'Europe. La premiere journée, qui se tiendra au siége du ministére des Affaires étran-
géres, de I'Union européenne et de la Coopération, réunira des experts, des journa-
listes et des ambassadeurs africains en Espagne, portera sur la désinformation, en
Afrique et en Espagne, et sur son impact sur la géopolitique changeante et volatile du
continent. Le deuxiéme, qui célébre sa cinquiéme édition, vise a construire une con-
versation autour de questions comme : quel est le colt pour I'Afrique du stéréotype
narratif, généralement négatif, véhiculé par les médias ? Quelles sont les conséquen-
ces pour le continent, sous tous les angles possibles, du fait que ce stéréotype négatif
s’inscrive dans I'imaginaire collectif sur I'’Afrique dans le reste du monde ?

Jour 1: La géopolitique de la désinformation en Afrique

La désinformation n'est pas seulement un probléme technique : c’est un phénomeéne
profondément géopolitique. Dans un contexte mondial ot I'information est devenue
une arme, I'Afrique est le théatre de récits contradictoires qui influencent les pro-
cessus électoraux, la stabilité politique et la perception internationale du continent.
Les acteurs étatiques et non étatiques, les plateformes numériques et les réseaux so-
ciaux, les campagnes coordonnées et les robots alimentés par I'intelligence artificielle
faconnent les réalités.
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Nous analyserons comment I'lA générative amplifie la capacité a produire de faux
contenus a grande échelle, comment ces outils sont utilisés pour éroder la confiance
dans les institutions et comment I'Union européenne et d’autres organismes interna-
tionaux tentent de s’adapter a ce scénario en mutation par le biais de réglementations,
de la coopération numérique et de stratégies contre la manipulation de I'information.
Quel role joue le journalisme dans ce contexte mondial ? Comment pouvons-nous ga-
rantir la véracité dans un écosystéme médiatique de plus en plus vulnérable ?

Jour 2: Quel est le colit des stéréotypes négatifs pour 'Afrique ?

Les stéréotypes ne sont pas anodins : ils ont des conséquences tangibles. Le discours
qui réduit I'Afrique a la pauvreté, aux conflits et aux catastrophes a un impact a plu-
sieurs niveaux :

- Colit économique : les perceptions élevées du risque renchérissent les crédits, frei-
nent les investissements et conditionnent le commerce.

- Colt politique : les discours simplistes influencent les politiques étrangeres et la
prise de décision au niveau mondial.

- Colit social et culturel : ils alimentent le racisme et la xénophobie, tant au sein de la
diaspora que dans les relations internationales.

- Colt médiatique : pour les journalistes africains et européens, publier des articles
qui montrent la diversité et I'innovation du continent est un défi de taille, qui se heu-
rte a des agendas qui, trop souvent, ne donnent la priorité qu’aux aspects négatifs.

- Colit en termes de réputation : les marques africaines et les projets locaux sont
désavantagés sur les marchés mondiaux en raison de préjugés profondément enra-
cinés.

- Colit en matiére de coopération et d’aide : 'image déformée conditionne lamaniére
dont les programmes de développement sont concus, perpétuant ainsi des visions
paternalistes.

Merci a tous les journalistes, africains et espagnols, de participer a ce dialogue. Votre

participation est essentielle pour progresser vers un journalisme qui brise les stéréo-

types et lutte contre la désinformation.

Bienvenue a tous. Commencons.
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Jueves, 4 de diciembre de 2025
Geopolitica de la desinformacion en Africa

Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion, Madrid, Espana

8.45h Acreditacion de participantes y foto de familia

9.00h Bienvenida y discursos inaugurales
Ximena Bartolomé Tocino, directora general para Africa, Ministerio de Asuntos
Exteriores, Unién Europea y Cooperacion (MAEC), Espafia
José Segura Clavell, director general, Casa Africa, Espafia
Ifigo Lasa, director general, Fundacién Anesvad, Espana

9.20h Ponencia inaugural: Principales tendencias nuevas y emergentes de FIMI
registradas en Africa
Alice Bastard, grupo de trabajo en la unidad STRATCOM dedicado a la region del
Africa subsahariana, Servicio Europeo de Accién Exterior (EEAS), Bélgica

9.40 h Geopolitica de la desinformacién en Africa. Conceptos y momento actual

Africa y la batalla global de narrativas

Dani Madrid-Morales, profesor de Periodismo y Comunicacion Global, Universidad
de Sheffield de Reino Unido, Espaiia

Desinformacion y geopolitica: replanteamiento de las alianzas y los modelos de
financiacién

Valdez Onanina, director, Africa Check, Senegal

Desinformacion en Africa a través de la Inteligencia Artificial

Karen Allen, CEO, Karen Allen International, Reino Unido

La desinformacion también es grafica: impacto de la desinformacion a través del
fotoperiodismo

Luis Tato, fotégrafo jefe y coordinador de fotografia para Africa Oriental y el Océano
indico, Agence France-Presse (AFP), Kenia

La arquitectura de la falsedad: desinformacién, discurso civilizatorio y la crisis
digital de la percepcion

William Shoki, redactor jefe, Africa Is a Country, Sudafrica

Moderador: Embajador Fernando Nogales Alvarez, vocal asesor para asuntos de
Ciberseguridad y Amenazas Hibridas, MAEC, Espafia

Turno de preguntas e intervenciones del publico
11.15h Pausa-café

11.30h Polarizacién, recortes, ataque al fact-checking y momento global

Internet, un espacio cada vez mas peligroso
Clara Jiménez Cruz, CEO, Maldita.es y presidenta, European Fact CheckingStandards
Network (EFCSN), Espaiia
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13.30h

14.30 h

16.00h

17.30h

Estereotipar es desinformar: la necesidad de una mejor representacion

Victor Mark-Onyegbu, responsable de subvenciones y desarrollo comunitario, Africa No Filter,
Nigeria

Los recortes de la cooperacién internacional en el espectro mediatico y su impacto en la
desinformacioén: el caso de Liberia

Rita Jlogbe, periodista, Internews Liberia, Liberia

¢El final del fact-checking tal y como lo conociamos?

Lucas Graves, académico y exjefe de investigacién, Reuters Institute Oxford University, Estados
Unidos

Moderador: Joan Tusell, jefe de drea de Medios de Comunicacién, Casa Africa, Espafia
Almuerzo

Desinformacion en la region del Sahel

El desafio saheliano de la informacidn (fact-checking, inclusion lingtistica y sensibilizacion/
capacitacion mediatica)

Fatouma Harber, directora, Sankoré Labs, Mali

Desinformacion y propaganda en el Sahel

Silas Jonathan, lider de equipo, Dubawa/CJID, Nigeria

La prensa bajo sospecha en el Sahel

Elia Borras, periodista freelance, Burkina Faso

Desinformacion en el Sahel, perspectiva desde el EEAS

Alice Bastard, unidad STRATCOM dedicada a la regién del Africa subsahariana, Servicio Europeo
de Accion Exterior (EEAS), Bélgica

Moderador: Alberto Cerezo, embajador en Misién Especial para el Sahel, MAEC, Espaia

Turno de preguntas e intervenciones del publico

Desinformacion en Espaiia y geopolitica africana, nuevas tendencias y casos relevantes

Desinformacion, guerra hibrida e IA: los nuevos campos de batalla

Sergio Hernandez, responsable, EFE Verifica, Espafia

Periodismo de verificacion frente al discurso de odio contra las personas migrantes

Borja Diaz Merry, responsable, Verifica RTVE, Espaia

La desinformacion para erosionar las relaciones exteriores de Espana

Guillermo Infantes, autor, Newtral, Espaina

Datos frente a narrativas: desmontando los mitos geopoliticos desde el andlisis econémico
Jaume Portell, periodista freelance especializado en economia y relaciones internacionales,
Espana

Un ejemplo de la mirada desde la otra orilla

Marie Louise Ndiaye, periodista-documentalista independiente especializada en cuestiones
migratorias y CEO, Sur les Traces du Migrant, Senegal

Moderadora: Ana Carbajosa, directora, Planeta Futuro, El Pais, Espaia

Turno de preguntas e intervenciones del publico

Clausura
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Viernes, S de diciembre de 2025
El precio del estereotipo

CaixaForum, Madrid, Espana

8.45h

9.00h

9.15h

9.30h

9.50h

Acreditacion de participantes y foto de familia

Bienvenida y discursos inaugurales
José Segura Clavell, director general, Casa Africa, Espafa

Jornada presentada por: Ebbaba Hameida, periodista, RTVE, Espaia

Ponencia inaugural: Carta abierta a los periodistas, editores y medios de
comunicacion

Carlos Lopes, profesor y economista, exrepresentante especial de la Unién Africana
para las Relaciones con Europa, Guinea Bissau

El coste del estereotipo y cémo combatirlo desde Africa: La mision de
Africa No Filter

Victor Mark-Onyegbu, responsable de subvenciones y desarrollo comunitario,
Africa No Filter, Nigeria

Perspectivas. Un concepto, una idea: el impacto del estereotipo en Africa
José Naranjo, periodista freelance en Africa occidental, Espafia

William Shoki, redactor jefe, Africa Is a Country, Sudafrica

Karen Allen, CEO, Karen Allen International, Reino Unido

Jaume Portell, periodista freelance especializado en economiay relaciones
internacionales, Espana

Antonia Cupe, responsable de Comunicacién, Fundacién Mujeres por Africa, Espafia
Kojo Bentum-Williams, periodista especialista en comunicaciones, ONU Turismo
Africa, Ghana

Dani Madrid-Morales, profesor de Periodismo y Comunicacion Global, Universidad
de Sheffield de Reino Unido, Espaia

Marie Louise Ndiaye, periodista-documentalista independiente especializada en
cuestiones migratorias y CEOQ, Sur les Traces du Migrant, Senegal

Alfonso Masoliver, corresponsal en Africa Subsahariana, La Razén y Onda Cero, Espafia
Juan Manuel Pardellas, director, Welcome Africa, Espaina

Intervenciones del publico y didlogo con los periodistas
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11.45h Pausa-café

12.15h Dialogo: El Sahel y los estereotipos

Poesia slam: Los males de Africa
Aminata Bamby Konaté, cantante y poeta, Mali

Fatouma Harber, directora, SankorélLabs, Mali
Elia Borras, periodista freelance en Burkina Faso, Espafia
Silas Jonathan, director de equipo, CJID Dubawa, Nigeria

Moderador: Javier Fariias, redactor jefe, Mundo Negro, Espaia

13.00h Salud y estereotipo (con proyeccion del documental Transform the
Neglected, de Fundacion Anesvad)
Valdez Onanina, director, Africa Check West Africa, Camerun
Rita Jlogbe, periodista, Internews Liberia, Liberia
David Soler, periodista, Africa Mundi, Espana

Moderadora: Soraya Aybar, periodista, Africa Mundi, Espaia

13.45h Estereotipo y fotografia
Luis Tato, fotégrafo jefe y coordinador de fotografia para Africa Oriental y el Océano
indico, Agence France-Presse (AFP), Kenia
Marta Moreiras, periodista y fotégrafa freelance en Senegal, Espana
Alfredo Caliz, fotoperiodista freelance, Espana
Juan Luis Rod, fotografo freelance, Espafia

Moderadora: Ana Carbajosa, directora, Planeta Futuro, El Pais, Espafna

14.30h Clausura

V ENCUENTRO DE PERIODISTAS 13 AFRICA- ESPANA



PROGRAMME | ENGLISH

Thursday, 4th December 2025
Geopolitics of disinformation in Africa

Ministry of Foreign Affairs, European Union and Cooperation, Madrid, Spain

8.45h

9.00 h

9.20h

9.40h

11.15h

11.30h

Participant registration and group photo

Welcome and Opening remarks

Ximena Bartolomé Tocino, Director General for Africa, Ministry of Foreign Affairs,
European Union and Cooperation (MAEC), Spain

José Segura Clavell, General Director, Casa Africa, Spain

Ifigo Lasa, General Director, Anesvad Foundation, Spain

Opening speech: Main new and emerging FIMI trends recorded in Africa
Alice Bastard, working group within the STRATCOM unit dedicated to the
sub-Saharan Africa region, European External Action Service (EEAS), Belgium

Geopolitics of disinformation in Africa. Concepts and current situation
Africa and the global battle of narratives

Dani Madrid-Morales, Professor of Journalism and Global Communication,
University of Sheffield, United Kingdom, Spain

Disinformation and geopolitics: rethinking alliances and funding models

Valdez Onanina, Director, Africa Check, Senegal

Disinformation in Africa and the impact of artificial intelligence

Karen Allen, CEOQ, Karen Allen International, United Kingdom

Disinformation is also visual: the impact of disinformation through photojournalism
Luis Tato, chief photographer and photo coordinator for East Africa and the Indian
Ocean, Agence France-Presse (AFP), Kenya

The Architecture of Falsehood: Misinformation, Civilizational Discourse and the
Digital Crisis of Perception

William Shoki, editor in chief, Africa is a Country, South Africa

Moderator: Ambassador Fernando Nogales Alvarez, Advisory Officer of
Cybersecurity and Hybrid Threats, MAEC, Spain

Questions and comments from the audience
Coffee break

Polarization, cuts, attacks on fact-checking, and the global moment

Internet, an increasingly dangerous space
Clara Jiménez Cruz, CEO, Maldita.es and president, European Fact Checking Standards
Network (EFCSN), Spain
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13.30h

14.30h

16.00 h

17.30h

Stereotyping is misinformation: the need for better representation

Victor Mark-Onyegbu, Head of Grants and Community Development, Africa No
Filter, Nigeria

Cuts in international cooperation in the media spectrum and their impact on
disinformation: the case of Liberia

Rita Jlogbe, Journalist, Internews Liberia, Liberia

Is this the end of fact-checking as we knew it?

Lucas Graves, Academic and former head of research, Reuters Institute Oxford
University, United States

Moderator: Joan Tusell, Head of Media Relations, Casa Africa, Spain
Lunch

Disinformation in the Sahel region

The Sahelian challenge of information (fact-checking, linguistic inclusion and media
awareness/training)

Fatouma Harber, Director, Sankoré Labs, Mali

Disinformation and propaganda in the Sahel

Silas Jonathan, Team Leader, Dubawa/CJID, Nigeria

The press under suspicion in the Sahel

Elia Borras, Freelance journalist in Burkina Faso, Spain

Disinformation in the Sahel, perspective from the EEAS

Alice Bastard, STRATCOM unit dedicated to the sub-Saharan Africa region,
European External Action Service (EEAS), Brussels

Moderator: Alberto Cerezo, Ambassador on Special Mission for the Sahel, MAEC, Spain

Question and answer session and audience participation

Disinformation in Spain and African geopolitics, new trends and relevant cases

Disinformation, hybrid warfare, and Al: the new battlefields

Sergio Hernandez, Head, EFE Verifica, Spain

Fact-checking journalism versus hate speech against migrants

Borja Diaz Merry, Head, Verifica RTVE, Spain

Disinformation to undermine Spain’s foreign relations

Guillermo Infantes, Author, Newtral, Spain

Data versus narratives: debunking geopolitical myths through economic analisis
Jaume Portell, freelance journalist specializing in economics and international
relations, Spain

An example of the view from the other side

Marie Louise Ndiaye, Freelance journalist and documentary filmmaker specialising
in migration issues and CEO, Sur les Traces du Migrant, Senegal

Moderator: Ana Carbajosa, Director, Planeta Futuro, El Pais, Spain

Question and answer session and audience participation

Closing remarks
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Friday, Sth December 2025
The price of stereotypes

CaixaForum, Madrid, Spain

8.45h

9.00 h

9.15h

9.30h

9.50h

Participant registration and group photo

Welcome and Opening remarks
José Segura Clavell, General Director, Casa Africa, Spain

Presented by: Ebbaba Hameida, Journalist, RTVE, Spain

Opening speech: Open letter to journalists, editors and the media
Carlos Lopes, Professor and economist, former Special Representative of the African
Union for Relations with Europe, Guinea-Bissau

The cost of stereotyping and how to combat it from Africa: The mission of
Africa No Filter

Victor Mark-Onyegbu, Head of Grants & Community Building, Africa No Filter,
Nigeria

Perspectives. A concept, an idea: the impact of stereotypes in Africa

José Naranjo, freelance journalist in West Africa, Spain

William Shoki, Editor in chief, Africa is a Country, South Africa

Karen Allen, CEOQ, Karen Allen International, United Kingdom

Valdez Onanina, Director, Africa Check Senegal, Cameroon

Jaume Portell, Freelance journalist specialising in economics and international
relations, Spain

Antonia Cupe, Head of communications, Women for Africa Foundation, Spain

Kojo Bentum-Williams, Journalist specialising in communications, UN Tourism Africa,
Ghana

Dani Madrid-Morales, Professor of Journalism and Global Communication,
University of Sheffield, United Kingdom, Spain

Marie Louise Ndiaye, Freelance journalist and documentary filmmaker specialising
in migration issues and CEO, Sur les Traces du Migrant, Senegal

Alfonso Masoliver, Correspondent in Sub-Saharan Africa, La Razén and Onda Cero,
Spain

Juan Manuel Pardellas, Director, Welcome Africa, Spain
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Audience participation and dialogue with journalists
11.45h Coffee break

12.15h Dialogue: The Sahel and stereotypes

Slam poetry: The woes of the Sahel
Aminata Bamby Konaté, Singer and poet, Mali

Fatouma Harber, Director, SankorélLabs, Mali
Elia Borras, Freelance journalist in Burkina Faso, Spain
Silas Jonathan, Team Manager, CJID Dubawa, Nigeria

Moderator: Javier Farifias, Chief Editor, Mundo Negro, Spain

Audience participation and dialogue with journalists

13.00h Health and stereotypes (with screening of the documentary, Transform
the Neglected, by the Anesvad Foundation)
Valdez Onanina, Director, Africa Check West Africa, Cameroon
Rita Jlogbe, Journalist, Internews Liberia, Liberia
David Soler, Journalist, Africa Mundli, Spain

Moderator: Soraya Aybar, Journalist, Africa Mundi, Spain

1345h Stereotype and photography
Luis Tato, Chief photographer and photography coordinator, Agence France-Presse
(AFP), Kenya
Marta Moreiras, Freelance journalist and photographer in Senegal, Spain
Alfredo Caliz, Freelance photojournalist, Spain
Juan Luis Rod, Freelance Photographer, Spain

Moderator: Ana Carbajosa, Director, Planeta Futuro, El Pais, Spain

14.30h Closing remarks

V ENCUENTRO DE PERIODISTAS 17 AFRICA- ESPANA



PROGRAMME | FRANCAIS

Jeudi, 4 décembre 2025
Geopolitigue de la déesinformation en Afrigue

Ministére des Affaires étrangéres, de I'Union européenne et de la Coopération,

Madrid, Espagne

8.45h

9.00h

9.20h

9.40h

11.15h

11.30h

Accréditation des participants et photo de groupe

Discours d'ouverture

Ximena Bartolomé Tocino, directrice générale pour 'Afrique, Ministére des Affaires
Etrangeres, de I'Union Européenne et de la Coopération (MAEC), Espagne

José Segura Clavell, directeur général, Casa Africa, Espagne

Ifigo Lasa, directeur général, Fondation Anesvad, Espagne

Discours inaugural : « Principales tendances nouvelles et émergentes de la
FIMI enregistrées en Afrique »

Alice Bastard, groupe de travail au sein de I'unité STRATCOM dédié a la région de
I'’Afrique subsaharienne, Service Européen pour I'Action Extérieure (SEAE), Belgique

Géopolitique de la désinformation en Afrique. Concepts et situation actuelle

L'Afrique et la bataille mondiale des récits

Dani Madrid-Morales, professeur de journalisme et de communication mondiale,
Université de Sheffield, Royaume-Uni, Espagne

Désinformation et géopolitique : repenser les alliances et les modéles de financement
Valdez Onanina, directeur, Africa Check, Afrique de 'Ouest, Cameroun

La désinformation en Afrique et I'impact de l'intelligence artificielle

Karen Allen, PDG, Karen Allen International, Royaume-Uni

La désinformation est aussi visuelle : impact de la désinformation a travers le
photojournalisme

Luis Tato, photographe en chef et coordinateur photo pour I'’Afrique de I'Est et 'océan
Indien, Agence France-Presse (AFP), Kenya

L'architecture de la falsification : désinformation, discours civilisateur et crise
numérique de la perception

William Shoki, rédacteur eu chef, Africa is a Country, Afrique du Sud

Modérateur : Ambassadeur Fernando Nogales Alvarez, conseiller vocal pour les
affaires de Cybersécurité et des Menaces Hybrides, MAEC, Espagne

Questions et interventions du public
Pausa-café

Polarisation, coupes budgétaires, attaques contre la vérification des faits et
moment mundial

Internet, un espace de plus en plus dangereux
Clara Jiménez Cruz, PDG, Maldita.es et présidente, European Fact Checking Standards
Network (EFCSN), Espagne
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Les stéréotypes sont de la désinformation : la nécessité d’'une meilleure représentation

Victor Mark-Onyegbu, responsable des subventions et du développement communautaire,
Africa No Filter, Nigeria

Réduction de la coopération internationale dans le secteur des médias et son impact sur la
désinformation : le cas du Libéria

Rita Jlogbe, journaliste, Internews Liberia, Libéria

Est-ce la fin de la vérification des faits telle que nous la connaissions ?

Lucas Graves, universitaire et ancien directeur de recherche, Reuters Institute Oxford University,
Etats-Unis

Modérateur : Joan Tusell, responsable du département Médias, Casa Africa, Espagne
13.30h Déjeuner

14.30h Désinformation dans la région du Sahel

Le défi sahélien de l'information (vérification des faits, inclusion linguistique et sensibilisation/
formation aux médias)

Fatouma Harber, directrice, Sankoré Labs, Mali

Désinformation et propagande au Sahel

Silas Jonathan, chef d’équipe, Dubawa/CJID, Nigeria

La presse sous le coup des soupcons au Sahel

Elia Borras, journaliste indépendante au Burkina Faso, Espagne

Désinformation au Sahel, point de vue du SEAE

Alice Bastard, Unité STRATCOM dédiée a la région Afrique subsaharienne, Service Européen pour
['Action Extérieure (SEAE), Belgique

Modérateur : Alberto Cerezo, ambassadeur en Mision Spéciale pour Sahel, MAEC, Espagne

Questions et interventions du public

16.00 h Désinformation en Espagne et géopolitique africaine, nouvelles tendances et cas pertinents

Désinformation, guerre hybride et IA : les nouveaux champs de bataille

Sergio Hernandez, responsable, EFE Verifica, Espagne

Journalisme de vérification face aux discours haineux contre les migrants

Borja Diaz Merry, responsable, Verifica RTVE, Espagne

La désinformation pour éroder les relations extérieures de I'Espagne

Guillermo Infantes, auteur, Newtral, Espagne

Les données face aux récits : démystifier les mythes géopolitiques a partir de I'analyse
économique

Jaume Portell, journaliste indépendant spécialisé en économie et relations internationales, Espagne
Un example du regard pozté depuis l'autre rive

Marie Louise Ndiaye, journaliste-documentariste indépendante spécialisée dans les questions
migratoires et PDG, Sur les Traces du Migrant, Sénégal

Modérateur : Ana Carbajosa, directrice, Planeta Futuro, El Pais, Espagne

Tour de table et interventions du public

17.30h Cl6ture de la journée
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Vendredi, S décembre 2025
Le prix du stereotype

CaixaForum, Madrid, Espagne

8.45h Accréditation des participants et photo de groupe

9.00h Accueiz et discours d’ouverture
José Segura Clavell, directeur général, Casa Africa, Espagne

Présenté par : Ebbaba Hameida, journaliste, RTVE, Espagne

9.15h Discours d’ouverture : Lettre ouverte aux journalistes, éditeurs et médias
Carlos Lopes, professeur et économiste, ancien représentant spécial de I'Union
dafricaine pour les relations avec I'Europe, Guinée-Bissau

9.30h Le colt des stéréotypes et comment les combattre depuis I'Afrique : la
mission d’Africa No Filter
Victor Mark-Onyegbu, responsable des subventions et du développement
communautaire, Africa No Filter, Nigéria

9.50h Perspectives. Un concept, une idée : I'impact des stéréotypes en Afrique
José Naranjo, journaliste indépendant en Afrique de I'Ouest, Espagne
William Shoki, rédacteur eu chef, Africa is a Country, Afrique du Sud
Karen Allen, PDG, Karen Allen International, Royaume-Uni
Valdez Onanina, directeur, Africa Check Afrique de I'Ouest, Cameroun
Jaume Portell, journaliste indépéndente spécialisé en économie et relations
internationales, Espagne
Antonia Cupe, journaliste, Fondation Femmes pour I'Afrique, Espagne
Kojo Bentum-Williams, jornaliste spécialisé eu communication, ONU Tourisme
Afrique, Ghana
Dani Madrid-Morales, professeur de journalisme et de communication mondiale,
Université de Sheffield, Royaume-Uni, Espagne
Marie Louise Ndiaye, journaliste-documentariste indépendante spécialisée dans les
questions migratoires et PDG, Sur les Traces du Migrant, Sénégal
Alfonso Masoliver, correspondant en Afrique subsaharienne, La Razén et Onda Cero,
Espagne
Juan Manuel Pardellas, directeur, Welcome Africa, Espagne

Interventions du public et dialogue avec les journalistes
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11.45h

12.15h

13.00h

13.45h

14.30h

Pausa-café

Dialogue : Le Sahel et les stéréotypes

Slam poésie: Les maux du Sahel
Aminata bamby Konatm, chanteuse et poéte, Mali

Fatouma Harber, directrice, SankoréLabs, Mali
Elia Borras, journaliste indépendante au Burkina Faso, Espagne
Silas Jonathan, directeur d’équipe, CJID Dubawa, Nigéria

Modérateur : Javier Farifas, rédacteur en chef, Mundo Negro, Espagne

Interventions du public et dialogue avec les journalistes

Santé et stéréotypes (avec projection du documentaire Transform the
Neglected, de la Fondation Anesvad)

Valdez Onanina, directeur, Africa Check West Africa, Cameroun

Rita Jlogbe, journaliste, Internews Liberia, Libéria

David Soler, journaliste, Africa Mundi, Espagne

Modératrice : Soraya Aybar, journaliste, Africa Mundi, Espagne

Stéréotypes et photographie

Luis Tato, photographe en chef et coordinateur photographique pour 'Afrique de
I’Est et 'océan Indien, Agence France-Presse (AFP), Kenya

Marta Moreiras, journaliste et photographe indépendante au Sénégal, Espagne
Alfredo Caliz, photojournaliste indépendant, Espagne

Juan Luis Rod, photographe indépendant, Espagne

Modératrice : Ana Carbajosa, directrice, Planeta Futuro, El Pais, Espagne

Cloture de la journée
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» Karen Allen
Karen Allen International

Es periodista, consultoray CEO de Karen
Allen International, firma especializada
en investigacion periodistica, asesoria
estratégica y produccién de contenidos
sobre tecnologia, ciberseguridad y asun-
tos globales. Ex corresponsal de la BBC,
combina andlisis de conflictos con comu-
nicacién basada en evidencia. Ha lidera-
do estudios sobre drones en Africa y el
impacto de la IA en la desinformacion,
ademas de formar equipos en narrativas
efectivas. Reconocida por integrar perio-
dismo, politicas publicas y multimedia.

Is a journalist, consultant and CEO of
Karen Allen International, afirm specia-
lising ininvestigative journalism, strate-
gic consulting and content production
ontechnology, cybersecurity and global
affairs. A former BBC correspondent,
she combines conflict analysis with evi-
dence-based communication. She has
led studies on drones in Africa and the
impact of Al on disinformation, as well
as training teams in effective storyte-
Iling. Recognised for integrating jour-
nalism, public policy and multimedia.

Journaliste, consultante et PDG de Ka-
ren Allen International, une société spé-
cialisée dans la recherche journalistique,
le conseil stratégique et la production
de contenus sur la technologie, la cy-
bersécurité et les questions mondiales.
Ancienne correspondante de la BBC,
elle combine I'analyse des conflits et la
communication fondée sur des preuves.
Elle a mené des études sur les drones en
Afrique et I'impact de I'lA sur la désin-
formation, et a formé des équipes a la
narration efficace. Reconnue pour son
approche intégrant le journalisme, les
politiques publiques et le multimédia.

® @KarenAllenintl

karenalleninternational.com

V ENCUENTRO DE PERIODISTAS 23 AFRICA- ESPANA

* Soraya Aybar
Africa Mundi

Es periodista y politéloga especializa-
da en migracion, derechos humanos y
geopolitica. Dirige Africa Mundi y resi-
de en Casablanca, desde donde escribe
sobre el norte y oeste de Africa para
elDiario.es, El Confidencial, El Espaniol
y El Pais. Coordina LISA News y es pro-
fesora en el Master de Analista Inter-
nacional del LISA Institute. Su trabajo
destaca por el enfoque critico y cultural
en contextos africanos.

She is a journalist and political scientist
specialising in migration, human rights
and geopolitics. She runs Africa Mundi
and lives in Casablanca, from where she
writes about North and West Africa
for elDiario.es, El Confidencial, El Es-
pafol and El Pais. She coordinates LISA
News and is a lecturer on the Master’s
Degree in International Analysis at the
LISA Institute. Her work stands out for
its critical and cultural focus on African
contexts.

Elle est journaliste et politologue spé-
cialisée dans les migrations, les droits
humains et la géopolitique. Elle dirige
Africa Mundi et réside a Casablanca,
d'ou elle écrit sur 'Afrigue du Nord et
'’Afrique de I'Ouest pour elDiario.es, El
Confidencial, El Espaiiol et El Pais. Elle
coordonne LISA News et enseigne dans
le cadre du master d’analyste interna-
tional du LISA Institute. Son travail se
distingue par son approche critique et
culturelle dans les contextes africains.

@ @aybarsoraya @AfricaMundi

@ Soraya Aybar Laafou

@africa.mundi
africamundi.es

» Ximena Bartolomé Tocino
Ministerio de Asuntos
Exteriores, Union Europea

y Cooperacion

Es directora general para Africa del Mi-
nisterio de Asuntos Exteriores, Unidn
Europea y Cooperacién desde junio de
2024. Licenciada en Derecho por la Uni-
versidad Complutense de Madrid, es
diplomatica de carrera desde 2006. Fue
vocal asesora del secretario de Estado de
Asuntos Exteriores y Globales. Ha ocu-
pado puestos en las embajadas de Espa-
fiaen Mozambique, Méxicoy Guinea Bis-
sau. Condecorada conla Cruzde Isabel la
Catoélicay la Cruz del Mérito Civil.

She has been director general for Africa
at the Ministry of Foreign Affairs, Euro-
pean Union and Cooperation since June
2024. She holds a degree in Law from
the Complutense University of Madrid
and has been a career diplomat since
2006. She was an advisory member of
the Secretary of State for Foreign and
Global Affairs. She has held positions in
the Spanish embassies in Mozambique,
Mexico and Guinea Bissau. She has been
awarded the Cross of Isabel la Catdlica
and the Cross of Civil Merit.

Elle est directrice générale pour I'Afrique
au ministere des Affaires étrangeres, de
I'Union européenne et de la Coopéra-
tion depuis juin 2024. Titulaire d'une
licence en droit de l'université Com-
plutense de Madrid, elle est diplomate
de carriére depuis 2006. Elle a été con-
seillere auprés du secrétaire d’Etat aux
Affaires étrangeres et mondiales. Elle a
occupé des postes dans les ambassades
d’Espagne au Mozambique, au Mexique
et en Guinée-Bissau. Elle a été décorée
de la Croix d'Isabelle la Catholique et de
la Croix du Mérite civil.

www.exteriores.gob.es



* Alice Bastard
Servicio Europeo de Accion
Exterior (EEAS)

La Sra. Bastard forma parte del grupo de
trabajo que se ocupa de la regién del Afri-
casubsaharianaen launidad STRATCOM
del Servicio Europeo de Accién Exterior,
donde se dedica a combatir la desinfor-
macion y a mejorar laimagen de la UE en
todo el continente. Cuenta con una déca-
da de experiencia como responsable de
politicas en la Oficina del Jefe de Gabine-
te del Ministerio de Defensa francés. Po-
see tres masteres en Relaciones Interna-
cionales, Seguridad y Defensa Europeasy
Analisis de Datos.

Mrs. Bastard is part of the Task Force co-
vering Sub-Saharan Africa region at the
STRATCOM unit of the European Exter-
nal Action Service, working on tackling
disinformation and raising the EU’s pro-
file across the continent. She has a deca-
de of experience as a policy officer at the
Chief of Staff of the French Ministry of
Defense. She has three master degrees:
International Relations, European Secu-
rity and Defense and Data Analysis.

Mme Bastard fait partie du groupe de
travail chargé de la région Afrique sub-
saharienne au sein de l'unité STRAT-
COM du Service européen pour I'action
extérieure, ou elle s'occupe de lutter
contre la désinformation et de renfor-
cer la visibilité de I'UE sur le continent.
Elle a dix ans d’expérience en tant que
responsable politique auprés du chef
d’état-major du ministére francais de la
Défense. Elle est titulaire de trois mas-
ters en relations internationales, sécu-
rité et défense européennes et analyse
de données.

eeas.europa.eu/eeas/eeas-
strategic-communication-task-
forces_en; stratcompro.eu/
category/news/

@ /company/stratcom-pro

* Kojo Bentum-Williams
ONU Turismo Africa

Especialista Senior en Comunicacién para
Africa en la Organizacion Mundial del
Turismo de las Naciones Unidas (UN Tou-
rism). Ademas, fundd VoyagesAfriq Tra-
vel Magazine and Media. Con méas de 12
anos de experiencia en el sector turistico,
Kojo ha desarrollado una sélida trayecto-
ria en comunicacion, medios y relaciones
institucionales. Ha ocupado cargos como
responsable de relaciones publicas en la
Autoridad de Turismo de Ghana y secre-
tario de prensa del exministro de Turismo,
Artesy Cultura de Ghana.

Kojo Bentum-Williams serves as the
Senior Communications Specialist for
Africa at the United Nations World
Tourism Organization (UN Tourism).
He is also the founder of VoyagesA-
friq Travel Magazine and Media. With
more than 12 years of experience in
the travel and tourism sector, Kojo has
built deep expertise across communi-
cations, media, and industry relations.
His professional background includes
roles as a Public Relations Officer at
the Ghana Tourism Authority and Press
Secretary to Ghana's former Minister
of Tourism, Arts and Culture.

Kojo Bentum-Williams est Spécialiste
principal en communication pour I'Afri-
que a I'Organisation mondiale du touris-
me des Nations Unies (UN Tourism). Il
est également le fondateur de Voyage-
sAfriq Travel Magazine and Media. Fort
de plus de 12 ans d'expérience dans le
secteur touristique, Kojo a développé
une solide expertise en communication,
médias et relations institutionnelles. Il
a occupé des postes tels que responsa-
ble des relations publiques a I'Autorité
du tourisme du Ghana et secrétaire de
presse de I'ancien ministre ghanéen du
Tourisme, des Arts et de la Culture.

@kojobentumwilliams
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- Elia Borras
Periodista / Journalist /
Journaliste

Graduada en Periodismo por la Univer-
sidad Autéonoma de Barcelona (UAB).
Periodista y reportera freelance es-
tablecida en Burkina Faso cubriendo
Africa Occidental y el Sahel. Sus traba-
jos han sido publicados en El Pais, The
Guardian, Diari Ara, The Continent,
Mundo Negro, La Vanguardia y Natio-
nalia. Premio al Mejor Reportaje de
Africa Mundi (2022) y nominada como
Mejor Cobertura (2023) y Correspon-
sal (2023).

Graduate in Journalism from the Auto-
nomous University of Barcelona (UAB).
Freelance journalist and reporter based
in Burkina Faso covering West Africa
and the Sahel. Her work has been pu-
blished in El Pais, The Guardian, Diari
Ara, The Continent, Mundo Negro, La
Vanguardia and Nationalia. Winner of
the Africa Mundi Best Reporting Award
(2022) and nominated for Best Covera-
ge (2023) and Correspondent (2023).

Diplémée en journalisme de I'Universi-
té autonome de Barcelone (UAB). Jour-
naliste et reporter indépendante basée
au Burkina Faso, elle couvre I'Afrique
de I'Ouest et le Sahel. Ses travaux ont
été publiés dans El Pais, The Guardian,
Diari Ara, The Continent, Mundo Ne-
gro, La Vanguardia et Nationalia. Prix
du meilleur reportage d’Afrique Mundi
(2022) et nominée pour la meilleure
couverture (2023) et la meilleure co-
rrespondante (2023).

@elia.borras

@ @eliaborras
theguardian.com/profile/

elia-borras

elpais.com/autor/elia-bo-
rras-guibes/eliaborras.com/bio/



* Alfredo Cdliz
Fotoperiodista / Photo-
journalist / Photojournaliste

Alfredo Cdliz inicié su carrera fotogra-
fica a los 19 afos y ha trabajado para
medios como El Pais Semanal, The New
Yorker y The Guardian. Cubrié el levan-
tamiento zapatista en 1994 y publicé
su primer fotolibro, Inshallah, en 2006.
Ha recibido premios como el Notodofo-
tofest y el UNICEF al mejor reportaje.
Ha impartido talleres y master clases
en multitud de entidades, entre ellas
AECID en Nigeria y la Universidad Pa-
namericana México (UP).

Alfredo Caliz began his photography ca-
reer at the age of 19 and has worked for
media outlets such as El Pais Semanal,
The New Yorker and The Guardian. He
covered the Zapatista uprising in 1994
and published his first photobook, Ins-
hallah, in 2006. He has received awards
such as the Notodofotofest and UNICEF
for best reporting. He has given works-
hops and master classes at numerous
institutions, including AECID in Nigeria
and the Universidad Panamericana Mé-
xico (UP).

Alfredo Caliz a commencé sa carriére
de photographe a I'age de 19 ans et
a travaillé pour des médias tels que El
Pais Semanal, The New Yorker et The
Guardian. Il a couvert le soulevement
zapatiste en 1994 et a publié son
premier livre de photos, Inshallah, en
2006. Il a recu des prix tels que le No-
todofotofest et celui de 'UNICEF pour
le meilleur reportage. Il a donné des
ateliers et des master classes dans de
nombreuses institutions, dont 'AECID
au Nigeria et I'Université panaméricai-
ne du Mexique (UP).

@__alfredocaliz_

alfredocaliz.com/
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* Ana Carbajosa
Planeta Futuro, El Pais

Es periodista internacional en El Pais
desde 2001, donde ha sido correspon-
sal en Bruselas, Jerusalén y Berlin. Di-
rige desde Londres la seccién Planeta
Futuro. Licenciada en Derecho, con
masteres en desarrollo sostenible y pe-
riodismo, ha cubierto conflictos y crisis
humanitarias en Africa y Asia. Su enfo-
que destaca por el periodismo reflexi-
vo, coral y comprometido con las voces
del Sur global.

She has been an international journa-
list at El Pais since 2001, where she has
been a correspondent in Brussels, Jeru-
salem and Berlin. She directs the Pla-
neta Futuro section from London. With
a degree in law and master’s degrees
in sustainable development and jour-
nalism, she has covered conflicts and
humanitarian crises in Africa and Asia.
Her approach is notable for its thought-
ful, choral journalism committed to the
voices of the global South.

Elle est journaliste internationale pour
El Pais depuis 2001, ou elle a été co-
rrespondante a Bruxelles, Jérusalem
et Berlin. Elle dirige depuis Londres la
rubrique Planeta Futuro. Diplomée en
droit, titulaire d’'un master en dévelo-
ppement durable et en journalisme,
elle a couvert des conflits et des crises
humanitaires en Afrique et en Asie. Son
approche se caractérise par un journa-
lisme réfléchi, choral et engagé auprés
des voix du Sud global.

® @AnaCarbajosa

@planetafuturo
@el_pais

* Alberto Cerezo Sobrino
Ministerio de Asuntos
Exteriores, Union Europea
y Cooperacion

Es diplomatico espafiol, licenciado en De-
rechoy en Ciencias Politicas y Sociologia,
y actualmente es Embajador en Misién
Especial para el Sahel, tras haber ocupado
cargos como Embajador en Misién Espe-
cial para Derechos Humanos, Democra-
cia y Estado de Derecho, Embajador en
Mozambique y Eswatini, Subdirector Ge-
neral para Africa Subsaharianay diversos
puestos diplomaticos en China, Myan-
mar, Paraguay, Camerun y Mozambique.
También fue vocal asesor en el Gabinete
del Presidente del Gobierno, especializa-
do en Africa del Norte y Oriente Medio.

He is a Spanish diplomat with degrees in
Law and Political Science and Sociology,
and is currently Ambassador on Special
Mission for the Sahel, having previously
held positions as Ambassador on Special
Mission for Human Rights, Democracy
and the Rule of Law, Ambassador to Mo-
zambique and Eswatini, Deputy Direc-
tor-General for Sub-Saharan Africa, and
various diplomatic posts in China, Myan-
mar, Paraguay, Cameroon and Mozambi-
que. He was also an advisory member of
the Cabinet of the Prime Minister, specia-
lisingin North Africa and the Middle East.

Diplomate espagnol, diplomé en droit,
sciences politiques et sociologie, il est ac-
tuellement ambassadeur en mission spé-
ciale pour le Sahel, aprés avoir occupé les
fonctions d'ambassadeur en mission spé-
ciale pour les droits de 'homme, la démo-
cratie et I'Etat de droit, d’ambassadeur au
Mozambique et en Eswatini, de sous-di-
recteur général pour I'Afrique subsaha-
rienne et divers postes diplomatiques en
Chine, au Myanmar, au Paraguay, au Ca-
meroun et au Mozambique. Il a également
été conseiller au cabinet du président du
gouvernement, spécialisé dans I'Afrique
du Nord et le Moyen-Orient.



* Antonina Cupe
Fundacion Mujeres por
Africa

Es responsable de comunicacién en la
Fundacién Mujeres por Africa, dando
soporte comunicativo a todos los pro-
yectos. Ademas, es responsable del
area de cultura y coordina el Espace
Dakar, primera sede de la Fundacion
en Africa subsahariana desde la que se
llevan a acabo proyectos ligados con el
mundo de la cultura, el hispanismo y la
afrodescendencia con perspectiva de
género.

She is responsible for communications
at the Women for Africa Foundation,
providing communications support for
all projects. She is also responsible for
the culture department and coordina-
tes Espace Dakar, the Foundation’s first
headquarters in sub-Saharan Africa,
which carries out projects related to
culture, Hispanic studies and African
descent with a gender perspective.

Elle est responsable de la communica-
tion au sein de la Fondation Mujeres
por Africa, ou elle apporte son soutien
a tous les projets en matiére de com-
munication. Elle est également respon-
sable du domaine culturel et coordon-
ne I'Espace Dakar, premier siege de la
Fondation en Afrique subsaharienne,
ou sont menés a bien des projets liés
au monde de la culture, a I'hispanisme
et a I'afro-descendance dans une pers-
pective de genre.

@antoninacupe
www.mujeresporafrica.es
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* Borja Diaz-Merry
Verifica RTVE

Responsable de Verifica RTVE, el equipo
de verificacion de Radiotelevision Espa-
fola. Licenciado en Periodismo por la
Universidad Complutense de Madrid, ha
trabajado durante 20 afios como redac-
tor en Europa Press en las secciones de
Nacional y de Internacional, especiali-
zandose en temas de Defensa. Desde di-
ciembre de 2020 forma parte de Verifica
RTVE, equipo de verificacion de la radio-
television publica, con la doble funciéon
de verificacion interna y externa.

Borja Diaz-Merry is the head of Verifica
RTVE, Radiotelevisiéon Espafiola’s veri-
fication team. With a degree in Journa-
lism from the Complutense University
of Madrid, he has worked for 20 years
as an editor at the Europa Press news
agency in the National and Internatio-
nal sections, specialising in Defence
issues. Since December 2020, he has
been part of Verifica RTVE, the public
broadcaster’s verification team, with
the dual function of internal and exter-
nal verification.

Borja Diaz-Merry est le chef de Veri-
fica RTVE, I'équipe de vérification de
Radiotelevisién Espafiola. Diplomé en
journalisme de I'Université Complu-
tense de Madrid, il a travaillé pendant
20 ans comme rédacteur a I'agence de
presse Europa Press dans les sections
nationale et internationale, spécialisé
dans les questions de défense. Depuis
décembre 2020, il fait partie de Verifica
RTVE, I'équipe de vérification du radio-
diffuseur public, avec la double fonc-
tion de vérification interne et externe.

® @borjadiazmerry

wwWw.rtve.es

« Javier Farinas
Mundo Negro

Periodista, doctor y licenciado en Cien-
cias de la Informacién por la Universidad
Complutense de Madrid. Desde 2013 es
redactor jefe de Mundo Negro, revista
especializada en Africay la afrodiaspora.
Compagina esta labor con la docencia
en la Universidad Isabel | y la Universi-
dad de Castilla-La Mancha. Ha trabaja-
do mas de una década en comunicacion
y es autor de Periodismo de mandarina
(2015) y Nelson Mandela (2018).

Journalist, doctor and graduate in In-
formation Sciences from the Complu-
tense University of Madrid. Since 2013,
he has been editor-in-chief of Mundo
Negro, a magazine specialising in Africa
and the African diaspora. He combines
this work with teaching at Isabel | Uni-
versity and the University of Castilla-La
Mancha. He has worked for more than
a decade in communication and is the
author of Periodismo de mandarina
(2015) and Nelson Mandela (2018).

Journaliste, docteur et titulaire d’'une
licence en sciences de l'information de
I'université Complutense de Madrid.
Depuis 2013, il est rédacteur en chef
de Mundo Negro, magazine spécialisé
dans I'Afrique et la diaspora africaine. Il
concilie cette activité avec I'enseigne-
ment a l'université Isabel | et a I'univer-
sité de Castille-La Manche. Il a travaillé
pendant plus de dix ans dans le domai-
ne de la communication, et est I'auteur
de Periodismo de mandarina (2015) et
Nelson Mandela (2018).

@ Javier Farinas Martin

@ @mundo_negro

@revista_mundo_negro

mundonegro.es



* Lucas Graves
Académico / Academic /
Acadéemique

Lucas Graves es profesor asociado en la
Escuela de Periodismoy ex jefe de inves-
tigacion del Instituto Reuters. Como aca-
démico y ex periodista, estudia la evolu-
cion del periodismo en el ecosistema
digital. Es autor de Deciding What's True
(2016), sobre el auge del fact-checking
politico en EE. UU.,, y ha liderado inves-
tigaciones globales sobre verificacion de
datos. Sus trabajos han aparecido en The
New York Times, Columbia Journalism
Review y revistas académicas.

Lucas Graves is an associate professor
at the School of Journalism and former
head of research at the Reuters Institu-
te. As an academic and former journalist,
he studies the evolution of journalism in
the digital ecosystem. He is the author of
Deciding What's True (2016), about the
rise of political fact-checking in the US
and has led global research on data ve-
rification. His work has appeared in The
New York Times, Columbia Journalism
Review and academic journals.

Lucas Graves est professeur associé a
la School of Journalism et ancien direc-
teur de recherche au Reuters Institute.
En tant gu’universitaire et ancien jour-
naliste, il étudie I'évolution du journalis-
me dans I'écosysteme numérique. Il est
l'auteur de Deciding What's True (2016),
un ouvrage sur l'essor de la vérification
des faits politiques aux Etats-Unis, et a
dirigé des recherches mondiales sur la
vérification des données. Ses travaux
ont été publiés dans le New York Times,
la Columbia Journalism Review et des
revues universitaires.

@Lucas Graves
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* Ebbaba Homeida
RTVE.es

Periodista y miembro de la Junta Di-
rectiva de Reporteros Sin Fronteras
Espafia. Actualmente, trabaja en RTVE.
es, realizando coberturas como la de la
guerra de Ucrania, la crisis migratoria
en Melilla, Ceuta e Islas Canarias y la
situacion de paises de transito como
Marruecos y Tunez. Ha publicado en
la seccion de internacional de El Pais
internacional, la seccién de Planeta Fu-
turo, Revista 5W, El diario.es, La Marea
o FronteraD.

Journalist and member of the Board of
Directors of Reporters Without Borders
Spain. She currently works for RTVE.es,
covering the war in Ukraine, the migra-
tion crisis in Melilla, Ceuta and the Ca-
nary Islands and the situation in transit
countries such as Morocco and Tunisia.
He has published in the international
section of El Pais internacional, the Pla-
neta Futuro section, Revista 5W, El dia-
rio.es, La Marea and FronteraD.

Journaliste et membre du conseil d’ad-
ministration de Reporters sans fron-
tieres Espagne. Elle travaille actuelle-
ment pour RTVE.es, ou elle couvre la
guerre en Ukraine, la crise migratoire
a Melilla, Ceuta et aux iles Canaries,
ainsi que la situation dans les pays de
transit tels que le Maroc et la Tunisie.
Il a publié des articles dans la section
internationale d’El Pais internacional, la
section Planeta Futuro, Revista 5W, El
diario.es, La Marea et FronteraD.

@ @Ebbaba_H
ebbabahameida.net

rtve.es/autor/ebbaba-
hameida/1001010/

* Fatouma Harber
Sankorélabs

Fatouma Harber, nacida en Tombuctu,
es psicologa, periodista digital y acti-
vista destacada en Mali. Cofundé Do-
niblogy Benbere, promoviendo la liber-
tad de expresiony el debate ciudadano.
En 2016 cred SankoréLabs, espacio que
impulsa la inclusion digital, el empren-
dimiento y la participacion politica de
jévenes y mujeres. Reconocida interna-
cionalmentey lidera iniciativas de pazy
desarrollo, representando una genera-
cién comprometida con una Africa mas
conectada, libre y participativa.

Fatouma Harber, born in Timbuktu, is a
psychologist, digital journalist and promi-
nent activist in Mali. She co-founded Do-
niblog and Benbere, promoting freedom
of expression and civic debate. In 2016,
she created SankorélLabs, a space that
promotes digital inclusion, entrepreneu-
rship, and political participation among
young people and women. Internationa-
Ily recognised and she leads peace and
development initiatives.

Fatouma Harber, née a Tombouctou, est
psychologue, journaliste numérique et
militante de premier plan au Mali. Elle a
cofondé Doniblog et Benbere, qui pro-
meuvent la liberté d'expression et le dé-
bat citoyen. En 2016, elle a créé Sankoré-
Labs, un espace qui encourage l'inclusion
numérique, I'entrepreneuriat et la parti-
cipation politique des jeunes et des fe-
mmes. Reconnue internationalement et
elle méne des initiatives en faveur de la
paix et du développement.

@ @Fatittystar

@doniblogmali
@alfaroukchannel

@sankorelabs
sankorelabs.org



o

* Sergio Herndndez
EFE Verifica

Es el responsable de EFE Verifica, el
servicio de andlisis de la desinforma-
cion de la Agencia EFE. Entre 2022 y
2024 fue vocal, en representacion de
las organizaciones de verificacion, del
Foro contra las Campaiias de Desin-
formacién en el ambito de la Seguridad
Nacional, érgano colegiado constituido
por el Gobierno de Espafa. Es licen-
ciado en Ciencias de la Informacién y
experto en Comunicacion y Arte por la
Universidad Complutense de Madrid.

He is the head of EFE Verifica, the EFE
Agency’s disinformation analysis servi-
ce. Between 2022 and 2024, he was a
spokesperson, representing verification
organisations, for the Forum against Di-
sinformation Campaigns in the Field of
National Security, a collegiate body set
up by the Spanish Government. He has a
degree in Information Sciences and is an
expert in Communication and Art from
the Complutense University of Madrid.

Il est responsable d’EFE Verifica, le ser-
vice d'analyse de la désinformation de
lagence EFE. Entre 2022 et 2024, il a
été membre, au nom des organisations
de vérification, du Forum contre les cam-
pagnes de désinformation dans le do-
maine de la sécurité nationale, un organe
collégial constitué par le gouvernement
espagnol. Il est titulaire d'une licence en
sciences de l'information et expert en
communication et en art de I'Université
Complutense de Madrid.

@ Sergio Hernandez

® @Sirgador

» Guillermo Infantes
Newtral

Su trabajo en Newtral consiste en la
monitorizacion, deteccidén y verifica-
cion de desinformacion en las redes
sociales. Particularmente, en el marco
de los programas de Fact-Checking im-
pulsados por Meta y TikTok en Espaiia.
También elabora articulos, reporta-
jes e informes sobre desinformacion,
prestando especial atencién a campa-
nas coordinadas de origen extranjero
(FIMI).

His work at Newtral consists of moni-
toring, detecting and verifying disin-
formation on social media. In particu-
lar, he works within the framework of
fact-checking programmes promoted
by Meta and TikTok in Spain. He also
writes articles, reports and studies on
disinformation, paying special atten-
tion to coordinated campaigns origina-
ting abroad (FIMI).

Son travail chez Newtral consiste a sur-
veiller, détecter et vérifier la désinfor-
mation sur les réseaux sociaux. Il par-
ticipe notamment aux programmes de
vérification des faits mis en place par
Meta et TikTok en Espagne. Il rédige
également des articles, des reportages
et des rapports sur la désinformation,
en accordant une attention particuliere
aux campagnes coordonnées d'origine
étrangére (FIMI).

@ Guillermo Infantes Capdevila
® @guincap_ | @Newtral

@newtral

£3) newtral.es/author/
guillermo-infantes/
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* Clara Jiménez Cruz
Maldita.es

Clara Jiménez Cruz es cofundadora y
CEO de Maldita.es, fundacién y medio
de comunicacién sin dnimo de lucro
que lucha contra la desinformaciéon y
promueve la transparencia a través de
fact-checking y periodismo de datos.
También es cofundadora de Factche-
queado, una iniciativa con sede en Es-
tados Unidos para combatir la desinfor-
macion. Actualmente preside el 6rgano
de gobernanzadel European Fact-chec-
king Standards Network (EFCSN).

Clara Jiménez Cruz is co-founder and
CEO of Maldita.es, a non-profit foun-
dation and media outlet that fightsdi-
sinformation and promotes transpa-
rency through fact-checking and data
journalism. She is also co-founder of
Factchequeado, a US-based initiative
to combat disinformation. She current-
ly chairs the governance body of the
European Fact-checking Standards Ne-
twork (EFCSN).

Clara Jiménez Cruz est cofondatrice et
directrice générale de Maldita.es, une
fondation a but non lucratif et un média
qui lutte contre la désinformation et pro-
meut la transparence par la vérification
des faits et le journalisme de données.
Elle est également cofondatrice de Fact-
chequeado, une initiative ameéricaine
visant a lutter contre la désinformation.
Elle préside actuellement l'organe de
gouvernance du Réseau européen des
normes de vérification des faits (EFCSN).

® @cjimenezcruz

@maldita
@factchequeado
@eurofactcheck
@factchecknet

@ /cjimenezcruz/



Periodista / Journalist /
Journaliste

Periodista liberiana con mas de nueve
afos de experiencia en medios impre-
sos, digitales y de radiodifusion. Ha sido
reportera, presentadora, editora, presi-
denta de la Liberia Investigative Journa-
lists Network y coordinadora nacional
de Remapsen. Fue corresponsal interna-
cional de Voice of America hasta su cie-
rre. Actualmente, trabaja en Internews
como Oficial de Programas de Periodis-
mo, formando a periodistas emergentes
y fortaleciendo medios locales.

Liberian journalist with over nine years
of experience in print, digital and broad-
cast media. She has been a reporter, pre-
senter, editor, president of the Liberia
Investigative Journalists Network and
national coordinator of Remapsen. She
was an international correspondent
for Voice of America until its closure.
She currently works at Internews as a
Journalism Programme Officer, training
emerging journalists and strengthening
local media.

Journaliste libérienne avec plus de neuf
ans d’expérience dans la presse écrite,
numérique et audiovisuelle. Elle a été
reporter, présentatrice, rédactrice en
chef, présidente du Liberia Investiga-
tive Journalists Network et coordina-
trice nationale de Remapsen. Elle a été
correspondante internationale pour
Voice of America jusqu'a sa fermeture.
Elle travaille actuellement chez Inter-
news en tant que responsable des pro-
grammes de journalisme, ou elle forme
de jeunes journalistes et renforce les
médias locaux.

@ Rita Jlogbe
® @jlogberital
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* Silas Jonathan

Centro para la Innovacion
y el Desarrollo del
Periodismo (CJID)

Es un experto galardonado en investiga-
cionesdigitalesy OSINT, especializado en
combatir la desinformacion, la manipula-
cién informativa y los riesgos asociados
ala lA y la gobernanza digital. Lidera el
Centro de Tecnologia Digital, Inteligencia
Artificial y Andlisis de Desordenes Infor-
mativos (DAIDAC) en el CJID. Ha produ-
cido investigaciones y andlisis que reve-
lan redes coordinadas de desinformacién
sobre lademocracia en Africa.

He is an award-winning expert in digital
investigations and OSINT, specialising in
combating disinformation, information
manipulation and the risks associated
with Al and digital governance. He leads
the Centre for Digital Technology, Arti-
ficial Intelligence and Analysis of Infor-
mation Disorders (DAIDAC) at the CJID.
He has produced research and analysis
revealing coordinated disinformation ne-
tworks targeting democracy in Africa.

Il est un expert primé en matiere d’en-
quétes numériques et d’OSINT, spécia-
lisé dans la lutte contre la désinforma-
tion, la manipulation de I'information et
les risques liés a I'lA et a la gouvernance
numérique. Il dirige le Centre pour la te-
chnologie numérique, l'intelligence ar-
tificielle et I'analyse des troubles infor-
mationnels (DAIDAC) au CJID. Il a mené
des recherches et des analyses qui ont
révélé 'existence de réseaux coordon-
nés de désinformation sur la démocratie
en Afrique.

@Silas2Silas @OfficialDAIDAC
@CJIDAfrica @silassilasé3

Silas Jonathan Silas

* Aminata Bamby Konaté
Cantante y poeta de slam
/ Singer and slam poet/
Chanteuse et poete slam

Conocida como Slambamby, es una de
las voces mds influyentes del slam en
Mali. Cofundadora del grupo Maralinké,
inicié su carrera en el liceo tras ganar
concursos escolaresy se consolidé como
artista comprometida con causas socia-
les. Sus textos abordan derechos huma-
nos, violencia de género y desigualdad,
convirtiendo el slam en herramienta de
educacién vy reivindicacion. Ha repre-
sentado a Mali en festivales internacio-
nales como Slam Nana Benz en Togo y
MASA en Costa de Marfil.

Known as Slambamby, she is one of the
most influential voices in slam poetry
in Mali. Co-founder of the group Ma-
ralinké, she began her career in secon-
dary school after winning school com-
petitions and established herself as an
artist committed to social causes. Her
texts address human rights, gender
violence and inequality, turning slam
into a tool for education and advocacy.
She has represented Mali at internatio-
nal festivals such as Slam Nana Benz in
Togo and MASA in Ivory Coast.

Connue sous le nom de Slambamby,
elle est I'une des voix les plus influen-
tes du slam au Mali. Cofondatrice du
groupe Maralinké, elle a commencé sa
carriére au lycée aprés avoir remporté
des concours scolaires et s'est imposée
comme une artiste engagée dans des
causes sociales. Ses textes abordent les
droits humains, la violence sexiste et
les inégalités, faisant du slam un outil
d'éducation et de revendication. Elle a
représenté le Mali dans des festivals in-
ternationaux tels que Slam Nana Benz
au Togo et MASA en Céte d’lvoire.

@ muckrack.com/silas-jonathan-2 @slam_baby



« ifigo Lasa
Fundacion Anesvad

Es director general de la Fundacion
Anesvad, es licenciado en Ciencias Eco-
noémicas y Empresariales y posee un
Postgrado en Comunicacién, Publici-
dad y Medios de Comunicacion y otro
en Interculturalidad, Género y Salud.
Con mas de 25 aios de experiencia en
Cooperacién y Desarrollo. La Funda-
cion Anesvad se especializa en la aten-
cion a las Enfermedades Tropicales
Desatendidas, llevando a cabo proyec-
tos por una quincena de paises de Afri-
ca subsahariana.

He is the director general of the Anes-
vad Foundation and holds a degree in
Economics and Business Studies. He
also has a postgraduate degree in Com-
munication, Advertising and Media and
another in Interculturality, Gender and
Health. With more than 25 years of
experience in Cooperation and Deve-
lopment. The Anesvad Foundation spe-
cialises in addressing neglected tropical
diseases, carrying out projects in some
fifteen countries in sub-Saharan Africa.

Il est directeur général de la Fondation
Anesvad et titulaire d’'une licence en
sciences économiques et commerciales.
Il est également titulaire d’'un master en
communication, publicité et médias, et
d’'un autre en interculturalité, genre et
santé. Fort de plus de 25 ans d’expérien-
ce dans le domaine de la coopération et
du développement. La Fondation Anes-
vad est spécialisée dans la prise en char-
ge des maladies tropicales négligées et
méne des projets dans une quinzaine de
pays d’Afrique subsaharienne.

@ /fundacion-anesvad/

@ @anesvad
/fundacionanesvad/
www.anesvad.org
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* Carlos Lopes
Economista / Economist /
Economiste

Economista y académico de Gui-
nea-Bissau, Carlos Lopes ha liderado
organismos internacionales como la
UNECA Yy hasido secretario general ad-
junto de laONU. Desde 2018 represen-
ta a la Unién Africana en negociacio-
nes con Europa. Autor de libros sobre
industrializacion y deuda africana, ha
dedicado su carrera a combatir los este-
reotiposy lainjusticia fiscal que afectan
al continente.

An economist and academic from Gui-
nea-Bissau, Carlos Lopes has led inter-
national organisations such as UNECA
and has been Deputy Secretary-General
of the UN. Since 2018, he has represen-
ted the African Union in negotiations
with Europe. Author of books on indus-
trialisation and African debt, he has de-
dicated his career to combating stereo-
types and fiscal injustice affecting the
continent.

Economiste et professeur originaire de
Guinée-Bissau, Carlos Lopes a dirigé
des organismes internationaux tels que
la CEA et a été secrétaire général ad-
joint des Nations unies. Depuis 2018,
il représente I'Union africaine dans
les négociations avec I'Europe. Auteur
d’'ouvrages sur l'industrialisation et la
dette africaine, il a consacré sa carriére
a lutter contre les stéréotypes et I'injus-
tice fiscale qui touchent le continent.

@ @LopesInsights

* Daniel Madrid-Morales
University of Sheffield

Profesor de Periodismo y Comunica-
cion Global en la Universidad de She-
ffield. Previamente, fue profesor en
la Universidad de Houston (Estados
Unidos) y lector en la Universidad de
la Ciudad de Hong Kong. Investiga la
comunicacion politica global, en espe-
cial el papel que juegan las tecnologias
digitales en la formacién de la opiniéon
publica global, y la geopolitica de la in-
formacion. Su udltimo libro se titula “Di-
sinformation in the Global South” y es
curador de http://disinfoafrica.org.

Professor of Journalism and Global
Communication at the University of
Sheffield. Previously, he was a lecturer
at the University of Houston (USA) and
a Reader at the City University of Hong
Kong. He researches global political
communication, in particular the role
of digital technologies in shaping global
public opinion, and the geopolitics of
information. His latest book is entitled
“Disinformation in the Global South”
and he curates http://disinfoafrica.org.

Professeur de journalisme et de com-
munication mondiale a l'université de
Sheffield. Auparavant, il a été chargé de
cours 2 l'université de Houston (Etats-
Unis) et lecteur a la City University de
Hong Kong. Il étudie la communica-
tion politique mondiale, en particulier
le role des technologies numériques
dans la formation de l'opinion publique
mondiale, et la géopolitique de l'infor-
mation. Son dernier livre s'intitule “Di-
sinformation in the Global South” et il
est curateur de http:/disinfoafrica.org.

@DMadrid M
@sheffjournalism

/danmadmo/



* Victor Mark-Onyegbu
Africa No Filter

Es un estratega panafricano con mas
de 18 afos de experiencia en el sector
publico, filantropia, desarrollo comu-
nitario y comunicacién. Ha liderado
iniciativas que integran creatividad,
innovacion y narrativas transformado-
ras, influyendo en politicas nacionales
y estrategias de donantes en Africa,
Reino Unido y la diaspora. Fellow Bella-
gio 2024, posee formacion ejecutiva en
Oxford, Cambridge y Harvard.

He is a pan-African strategist with over
18 years of experience in the public
sector, philanthropy, community deve-
lopment, and communications. He has
led initiatives that integrate creativity,
innovation, and transformative narra-
tives, influencing national policies and
donor strategies in Africa, the United
Kingdom, and the diaspora. A 2024 Be-
llagio Fellow, he has executive training
from Oxford, Cambridge, and Harvard.

Clest un stratége panafricain qui comp-
te plus de 18 ans d’expérience dans
le secteur public, la philanthropie, le
développement communautaire et la
communication. Il a dirigé des initiati-
ves qui intégrent la créativité, I'inno-
vation et les récits transformateurs,
influencant les politiques nationales et
les stratégies des donateurs en Afrique,
au Royaume-Uni et dans la diaspora.
Membre du Bellagio 2024, il a suivi une
formation exécutive a Oxford, Cambri-
dge et Harvard.

@mark_onyegbu
@africanofilter

|G : @africanofilter

@ Victor Mark-Onyegbu

africanofilter.org
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* Alfonso Masoliver
La Razon y Onda Cero

Corresponsal en Africa subsahariana con
La Razéony Onda Cero. Colabora también
con diferentes medios como El Espafiol,
Mundo Negro y The Political Room. Su
interés radica en los cambios estructu-
rales que lleva viviendo el continente
africano desde la década de 2010 vy las
consecuencias que traen a las relaciones
geopoliticas y el mercado global. Apuesta
por una compresion del continente des-
de el terreno y ha cubierto conflictos en
Etiopia, Nigeria, Burkina Faso y Mali.

Correspondent in sub-Saharan Africa
for La Razén and Onda Cero. He contri-
butes to various media outlets such as El
Espanol, Mundo Negro and The Political
Room. His interest lies in the structural
changes that the African continent has
been undergoing since the 2010s and
the consequences they have for geopoli-
tical relations and the global market. He
is committed to understanding the con-
tinent from the ground up and has cove-
red conflicts in Ethiopia, Nigeria, Burkina
Faso and Mali.

Correspondant en Afrique subsaharien-
ne pour La Razén et Onda Cero. |l colla-
bore également avec différents médias
tels que El Espaiiol, Mundo Negro et
The Political Room. Il s'intéresse par-
ticulierement aux changements struc-
turels que connait le continent africain
depuis les années 2010 et a leurs con-
séquences sur les relations géopoliti-
ques et le marché mondial. Il s'attache
a comprendre le continent sur le terrain
et a couvert des conflits en Ethiopie, au
Nigeria, au Burkina Faso et au Mali.

@madame_blucher
@larazon.es
@ondacero

® @AlfonsoMasoli
larazon.es/autor/amasoliver

* Marta Moreiras

Fotografa - periodista /
Photographer - journalist /

Photographe - journaliste

Fotografa documental y periodista afin-
cada en Dakar desde 2015. Licencia-
da en Comunicacién Audiovisual, con
estudios en Filosofia y un master en
Fotografia Documental por el London
College of Communication, centra su
trabajo en procesos participativos que
promueven justicia social e igualdad de
género. Desde 2012 imparte talleres de
fotografia con colectivos diversos.

Documentary photographer and jour-
nalist based in Dakar since 2015. With
a degree in Audiovisual Communica-
tion, studies in Philosophy and a mas-
ter's degree in Documentary Photo-
graphy from the London College of
Communication, her work focuses on
participatory processes that promote
social justice and gender equality. Since
2012, she has been teaching photogra-
phy workshops to diverse groups.

Photographe documentaire et journa-
liste installée a Dakar depuis 2015. Di-
plémée en communication audiovisue-
lle, avec des études en philosophie et
un master en photographie documen-
taire du London College of Communi-
cation, elle concentre son travail sur les
processus participatifs qui favorisent
la justice sociale et I'égalité des sexes.
Depuis 2012, elle anime des ateliers de
photographie avec divers groupes.

@ martamoreiras

@martamoreiras
@contamoselmundo

@ Martamoreiras
martamoreiras.com



< José Naranjo

Periodista / Journalist /
Journaliste

Periodista freelance, desde el afio 2011
reside en Senegal y es colaborador ha-
bitual de El Pais y otros medios desde
Africa occidental. De 2011 a 2023 ha
realizado seguimiento sobre el terreno
de la guerra de Mali, las epidemias de
Ebola en Guinea, Sierra Leona, Liberia
y la Republica Democriética del Congo,
el conflicto de Boko Haram en Chad,
Niger y Nigeria, el terrorismo en el Sa-
hel, las rutas de la emigracion africana
en Africa occidental y la escena politica
en Africa occidental, entre otros temas.

A freelance journalist, he has lived in
Senegal since 2011 and is a regular con-
tributor to El Pais and other media from
West Africa. From 2011 to 2023 he has
followed the war in Mali, the Ebola epi-
demics in Guinea, Sierra Leone, Liberia
and the Democratic Republic of Congo,
the Boko Haram conflict in Chad, Niger
and Nigeria, terrorism in the Sahel, Afri-
can emigration routes in West Africa and
the political scene in West Africa, among
other topics.

Journaliste indépendant, il vit au Sé-
négal depuis 2011 et contribue régu-
lierement a El Pais et a d’autres médias
d’Afrique de I'Ouest. De 2011 4 2023, il
a suivi la guerre au Mali, les épidémies
d’Ebola en Guinée, en Sierra Leone, au
Liberia et en République démocratique
du Congo, le conflit de Boko Haram au
Tchad, au Niger et au Nigeria, le terro-
risme au Sahel, les routes d’émigration
africaines en Afrique de I'Ouest et la
scene politique en Afrique de I'Ouest,
entre autres sujets.

® @naranjo_p
/josenaranjonoble/
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* Marie Louise Ndiaye
Sur les Traces du Migrant

Es periodista-documentalista indepen-
diente especializada en cuestiones migra-
toriasy CEO de Sur les Traces du Migrant,
también es corresponsal en Canarias
para Seneweb y LObservateur. Marie
Louise documenta con rigor y sensibili-
dad la llegada de cayucos desde Africa
Occidental, explicando causas, trayectos
y consecuencias. Con experiencia como
enviada especial, contribuye a la concien-
ciacion social mediante reportajes que
visibilizan la realidad de los migrantes.

She is a freelance journalist and docu-
mentary filmmaker specialising in mi-
gration issues and CEO of Sur les Traces
du Migrant. She is also a correspondent
in the Canary Islands for Seneweb and
L'Observateur. Marie Louise rigorously
and sensitively documents the arrival of
boats from West Africa, explaining the
causes, routes and consequences. With
experience as a special correspondent,
she contributes to social awareness
through reports that highlight the reality
of migrants.

Journaliste-documentariste indépendan-
te spécialisée dans les questions migra-
toires et PDG de Sur les Traces du Mi-
grant, elle est également correspondante
aux Canaries pour Seneweb et L'Obser-
vateur. Marie Louise documente avec ri-
gueur et sensibilité I'arrivée des pirogues
en provenance d'’Afrique de I'Ouest, en
expliquant les causes, les itinéraires et
les conséquences. Forte de son expé-
rience en tant qu'envoyée spéciale, elle
contribue a la sensibilisation sociale a
travers des reportages qui mettent en
lumiére la réalité des migrants.

® @LaNoireD @MIn2085
@traces_dumigrant @lobs.sn

@seneweb_officiel

@ Marie Louise Ndiaye

- Fernando Nogales Alvarez
Ministerio de Asuntos
Exteriores, Union Europea
y Cooperacion

Es diplomatico espanol, licenciado en
Derecho por ICADE y miembro de la
Escuela Diplomatica desde 1993. Ha
ocupado destinos en embajadas de Ara-
bia Saudi, Bulgaria y Polonia, asi como
en representaciones ante la OSCE y la
UE. Fue embajador en Trinidad y Toba-
go (2020-2024) con concurrencia en
varios paises del Caribe. Desde mayo
de 2025, ejerce como vocal asesor en el
Ministerio de Asuntos Exteriores, espe-
cializado en ciberseguridad y amenazas
hibridas.

He is a Spanish diplomat, holds a de-
gree in Law from ICADE and has been a
member of the Diplomatic School since
1993. He has held posts in embassies
in Saudi Arabia, Bulgaria and Poland, as
well as in representations to the OSCE
and the EU. He was ambassador to Tri-
nidad and Tobago (2020-2024) with
concurrent accreditation to several Ca-
ribbean countries. Since May 2025, he
has served as an advisory member of the
Ministry of Foreign Affairs, specialising
in cybersecurity and hybrid threats.

Diplomate espagnol, il est titulaire d'un
diplome en droit de 'lCADE et membre
de I'Ecole diplomatique depuis 1993. II
a occupé des postes dans les ambassa-
des d’Arabie saoudite, de Bulgarie et de
Pologne, ainsi que dans les représenta-
tions aupres de 'OSCE et de 'UE. Il a
été ambassadeur a Trinité-et-Tobago
(2020-2024) avec accréditation simul-
tanée auprés de plusieurs pays des Ca-
raibes. Depuis mai 2025, il est membre
consultatif du ministere des Affaires
étrangeres, spécialisé dans la cybersé-
curité et les menaces hybrides.

www.exteriores.gob.es



* Valdez Onanina
Africa Check

Periodista camerunés, dirige la oficina
francofona de Africa Check en Senegal.
Experto en desinformacién en Africa,
investiga su impacto en el Sahel central,
especialmente en seguridad y guerra
informativa. Con experiencia en medios
como Agencia de Prensa Senegalesa,
Alerte Info y el Centro de Informacion
de ONU Dakar, es licenciado en perio-
dismo, master en comunicacién y MBA
en estrategias de influencia.

A Cameroonian journalist, he heads
Africa Check’s French-speaking office
in Senegal. An expert on disinformation
in Africa, he researches its impact on
the central Sahel, particularly in terms
of security and information warfare.
With experience in media outlets such
as the Senegalese Press Agency, Alerte
Info and the UN Information Centre in
Dakar, he holds a degree in journalism,
a master’s degree in communication
and an MBA in influence strategies.

Journaliste camerounais, il dirige le
bureau francophone d’Africa Check au
Sénégal. Expert en désinformation en
Afrique, il étudie son impact dans le
centre du Sahel, en particulier dans les
domaines de la sécurité et de la guerre
de l'information. Fort d’'une expérience
dans des médias tels que I'Agence de
presse sénégalaise, Alerte Info et le
Centre d’information des Nations unies
a Dakar, il est titulaire d'une licence en
journalisme, d'un master en communi-
cation et d'un MBA en stratégies d'in-
fluence.

@ @ValdezOnanina
@AfricaCheck_Fr

africacheck.org
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*» Juan Manuel Pardellas
Welcome Africa

Periodista con 35 afos de experiencia.
Fundador y CEO de Bara Bara Comuni-
cacion. Senior Advisor de Watch&Act.
Autor de ‘Héroes de ébano’, ‘Finca Ma-
chinda’y ‘En este gran mar’. Director de
la RevistaNT Binter y del portal/ radio
online Welcome Africa.

Journalist with 35 years of experience.
Founder and CEO of Bara Bara Comu-
nicacion. Senior Advisor at Watch&Act.
Author of ‘Héroes de ébano, ‘Finca Ma-
chinda’ and ‘En este gran mar’. Director
of RevistaNT Binter magazine and the
Welcome Africa online portal/radio
station.

Journaliste avec 35 ans d’expérience.
Fondateur et PDG de Bara Bara Comu-
nicacion. Conseiller principal chez Wat-
ch&Act. Auteur de « Héroes de ébano
», « Finca Machinda » et « En este gran
mar ». Directeur du magazine NT Binter
et du portail/radio en ligne Welcome
Africa.

@jmpardellas
www.welcomeafrica.org

* Jaume Portell Cano
Periodista / Journalist /
Journaliste

Periodista especializado en economia
y relaciones internacionales. Desde
Senegal y Gambia ha colaborado con
medios como Ara, Revista 5W, The
Guardian, El Salto Diario o la revista
Panenka. En 2018 gan6 el X Premio de
Ensayo de la Casa Africa con “Un grano
de cacao”. En 2023 publico “;Per qué
no es queden a I’Africa?”, un ensayo que
explica qué motivos han conducido alos
senegaleses y a los gambianos a aban-
donar sus paises de origen.

Journalist specialising in economics
and international relations. Based in
Senegal and Gambia, he has collabo-
rated with media such as Ara, Revista
5W, The Guardian, El Salto Diario and
Panenka magazine. In 2018 he won the
10th Casa Africa Essay Prize with “Un
grano de cacao”. In 2023 he published
“Per qué no es queden a I'’Africa?”, an
essay that explains the reasons that led
Senegalese and Gambians to leave their
countries of origin.

Journaliste spécialisé dans I'économie
et les relations internationales. Depuis
le Sénégal et la Gambie, il a collaboré
avec des médias tels que Ara, Revista
5W, The Guardian, El Salto Diario et le
magazine Panenka. En 2018, il a rem-
porté le 10e prix d'essai Casa Africa
avec “Un grano de cacao” En 2023, il
publie “Per qué no es queden a I'Afri-
ca?”, un essai qui explique les raisons
qui ont poussé les Sénégalais et les
Gambiens a quitter leur pays d'origine.

@ @JaumePortell
/jaumeportellcano/



«Juan Luis Rod
Fotoperiodista indepen-
diente / Independent pho-
tojournalist / Photojourna-
liste indépendant

Es fotografo especializado en fotoperio-
dismo, con formacién en universidades
como Sevilla, Miguel Hernandez de Elche
y Auténoma de Barcelona. Ha trabajado
para El Periédico y colabora regular-
mente con El Pais, ademas de publicar en
medios internacionales como The Guar-
dian y Deutsche Welle. Su obra ha sido
expuesta en paises como ltalia, Chile y
Niger, y ha recibido premios como el de
Derechos de las Mujeres.

He is a photographer specialising in pho-
tojournalism, with training at universi-
ties such as Seville, Miguel Hernandez in
Elche and the Autonomous University
of Barcelona. He has worked for El Pe-
riédico and regularly contributes to El
Pais, as well as publishing in international
media such as The Guardian and Deuts-
che Welle. His work has been exhibited
in countries such as Italy, Chile and Niger,
and he has received awards such as the
Women'’s Rights Award.

Il est photographe spécialisé dans le
photojournalisme, formé dans des uni-
versités telles que celles de Séville, Mi-
guel Hernandez d’Elche et Auténoma de
Barcelone. Il a travaillé pour El Periddico
et collabore régulierement avec EL PAIS,
en plus de publier dans des médias in-
ternationaux tels que The Guardian et
Deutsche Welle. Son travail a été exposé
dans des pays tels que I'ltalie, le Chili et
le Niger, et il a recu des prix tels que celui
des droits des femmes.

® @juanluisrod @juanluis_rod

Juanluisrod
juanluisrod.com

+ José Segura Clavell
Casa Africa

Doctor en Ciencias Quimicas, catedra-
tico de Termodinamica en la Escuela
Oficial de Nautica de Tenerife y profe-
sor titular de Fisica Aplicada en la Uni-
versidad de La Laguna. En suampliatra-
yectoria como representante publico,
Segura ha sido: consejero y presidente
del Cabildo de Tenerife; senador por
la isla de Tenerife; alcalde del munici-
pio de San Cristobal de La Laguna; di-
putado por la provincia de Santa Cruz
de Tenerife; delegado del Gobierno en
Canarias y, desde el afio 2019, director
general de Casa Africa.

Doctor in Chemical Sciences, professor
of Thermodynamics at the Official Nauti-
cal School of Tenerife, and associate pro-
fessor of Applied Physics at the Universi-
ty of La Laguna. In his extensive career as
a public representative, Segura has held
positions as: councilor and president of
the Tenerife Cabildo; senator for the is-
land of Tenerife; mayor of the municipa-
lity of San Cristébal de La Laguna; deputy
for the province of Santa Cruz de Tene-
rife; government delegate in the Canary
Islands; and, since 2019, director general
of Casa Africa.

Docteur en sciences chimiques, pro-
fesseur de thermodynamique a I'Ecole
officielle de navigation de Tenerife et
professeur titulaire de physique appli-
quée a I'Université de La Laguna. Au
cours de sa longue carriére en tant
que représentant public, Segura a été
: conseiller et président du Conseil in-
sulaire de Tenerife ; sénateur pour l'ile
de Tenerife ; maire de San Cristébal de
La Laguna ; député pour la province
de Santa Cruz de Tenerife ; délégué du
gouvernement aux Canaries et, depuis
2019, directeur général de Casa Africa.

www.casafrica.es

V ENCUENTRO DE PERIODISTAS 34 AFRICA- ESPANA

* William Shoki
Africa Is a Country

William Shoki es un escritor afincado en
Sudéfricay editor de la plataformainte-
lectual online Africa Is a Country. Resi-
de en Ciudad del Cabo (Sudafrica). Su
trabajo ha aparecido en The New York
Times, Jacobin, ArtReview, The New
Yorker, Mail & Guardiany otros medios.

William Shoki is a South Africa-based
writer, and editor of the online intellec-
tual platform Africa Is a Country. He is
based in Cape Town (South Africa). His
work has appeared in The New York Ti-
mes, Jacobin, ArtReview, The New Yor-
ker, Mail & Guardian, and elsewhere.

William Shoki est un écrivain basé en
Afrique du Sud et rédacteur en chef
de la plateforme intellectuelle en lig-
ne Africa Is a Country. Il réside a Cape
Town (Afrique du Sud). Ses travaux ont
été publiés dans The New York Times,
Jacobin, ArtReview, The New Yorker,
Mail & Guardian et d’autres médias.

@shokispeare
@africasacountry

&9) africasacountry.com/
author/william-shoki



- David Soler
Africa Mundi

Periodista. Actualmente trabaja como
investigador junior encargado de Afri-
ca Subsahariana en el Navarra Center
for International Development de la
Universidad de Navarra. Es ademas
fundador y editor del boletin semanal
Africa Mundi con noticias en castellano
del continente africano. Colabora en
diversos medios de comunicacién como
El Pais, El Orden Mundial, Diari Ara, es-
global, Mundo Negro, Africaye y mas.

Journalist. He currently works as a
junior researcher in charge of Sub-Sa-
haran Africa at the Navarra Center
for International Development of the
University of Navarra. He is also the
founder and editor of the weekly bulle-
tin Africa Mundi with news in Spanish
about the African continent. He colabo-
rates with various media such as El Pais,
El Orden Mundial, Diari Ara, esglobal,
Mundo Negro, Africaye and more.

Journaliste. Il travaille actuellement
comme chercheur junior en charge de
I'Afrique subsaharienne au Centre de
Navarre pour le développement inter-
national de I'Université de Navarre. Il
est également le fondateur et le rédac-
teur en chef du bulletin hebdomadaire
Africa Mundi, qui contient des infor-
mations en espagnol sur le continente
africain. Il collabore a divers médias
tels que El Pais, El Orden Mundial, Dia-
ri Ara, esglobal, Mundo Negro, Africaye
et bien d’autres encore.

@david4soler
@AfricaMundi

/davidsolerd/
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« Luis Tato

Agence France-Presse
(AFP)

Luis Tato es un fotoperiodista espa-
fol radicado en Nairobi, Kenia, donde
lidera el equipo de fotografia de AFP
para Africa Oriental y el Océano Indico.
Inicié su carrera en La Vanguardia y se
unié a AFP en 2017, destacando por su
cobertura de las elecciones kenianas,
que le valié el Visa d’'Or Rémi Ochlik.
Desde entonces ha documentado even-
tos en todo el continente y ha recibido
multiples premios.

Luis Tato is a Spanish photojournalist
based in Nairobi, Kenya, where he leads
AFP’s photography team for East Afri-
ca and the Indian Ocean. He began his
career at La Vanguardia and joined AFP
in 2017, gaining recognition for his co-
verage of the Kenyan elections, which
earned him the Visa d’'Or Rémi Ochlik
award. Since then, he has documented
events across the continent and recei-
ved multiple awards.

Luis Tato est un photojournaliste es-
pagnol basé a Nairobi, au Kenya, ou il
dirige I'équipe photographique de 'AFP
pour I'Afrique de I'Est et I'océan Indien.
Il a débuté sa carriere a La Vanguardia
et a rejoint 'AFP en 2017, se distin-
guant par sa couverture des élections
kenyanes, qui lui a valu le Visa d'Or
Rémi Ochlik. Depuis, il a documenté
des événements sur tout le continent
et a recu de nombreux prix.

@luistatophoto
@afpphoto

® @luistatophoto

@AFPPhoto

*» Joan Tusell Prats
Casa Africa

Periodista, licenciado en Periodismo por
la Facultat de Ciéncies de la Comunica-
ci6 Blanquerna, (Universitat Ramoén Llu-
Il, Barcelona). Tras dos afos de trabajo
como fotoperiodista en el Diari Avui (Bar-
celona), ha ejercido casi toda su carrera
profesional en Canarias, donde llegd en
2000. Jefe de redaccion de la Agencia
Canaria de Noticias (ACN Press) y sub-
director regional y director de la edicion
de Las Palmas del periédico La Gaceta de
Canarias. Desde 2010 es jefe del Area de
Medios de Comunicacion de Casa Africa.

Journalist, graduate in Journalism from
the Blanquerna Faculty of Communica-
tion Sciences (Ramon Llull University,
Barcelona). After two years working as
a photojournalist at Diari Avui (Barcelo-
na), he has spent almost his entire pro-
fessional career in the Canary Islands,
where he arrived in 2000. Editor-in-
chief of the Agencia Canaria de Noticias
(ACN Press) and regional deputy direc-
tor and editor of the Las Palmas edition
of the newspaper La Gaceta de Canarias.
Since 2010, he has been head of the Me-
dia Department at Casa Africa.

Journaliste, diplémé en journalisme de la
Faculté des sciences de la communication
Blanquerna (Université Ramon Llull, Bar-
celone). Apreés avoir travaillé pendant deux
ans comme photojournaliste au Diari Avui
(Barcelone), il a exercé la quasi-totalité de
sa carriere professionnelle aux Canaries,
ou il est arrivé en 2000. Il a été nommé
rédacteur en chef de 'Agence canarienne
de presse (ACN Press) puis directeur ré-
gional adjoint et directeur de I'édition de
Las Palmas du journal La Gaceta de Ca-
narias. Depuis 2010, il est responsable du
département Médias de Casa Africa.

@ @joantp @casaafrica

Jjoantp/
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CASA AFRICA

wWWwWw.casafrica.es



CASA AFRICA

La sede de Casa Africa se encuentra en un edificio histérico de Las Palmas
de Gran Canaria en las Islas Canarias. Las instalaciones acogen la mayoria
de los eventos que organiza la institucion, incluyendo conferencias, mesas
redondas, B2Bs y actos culturales.

twitter.com/casaafrica
instagram.com/casafrica/
facebook.com/Casa.Africa
linkedin.com/company/casa-frica/

youtube.com/user/CasaAfrica

@66 ®

VIDEO
Conoce Casa Africa

VIDEO ,
About Casa Africa

\ VIDEO
A propos de Casa Africa
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